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Recenzja osiagnie¢ naukowych oraz aktywnos$ci naukowej, dydaktycznej

i organizacyjnej dr Jacka Partyki

1. Ocena gléwnego osiagniecia naukowego przedstawionego do oceny

Jako glowne osiggniecie naukowe dr Jacek Partyka zglosit monografie autorska pt.
Disarchiving Anguish. Charles Reznikoff and the Modalities of Witnessing (Berlin 2021).
Ksigzka stanowi bardzo udang probe syntetycznego spojrzenia na poetycki i prozatorski
dorobek Charlesa Reznikoffa, twércy zaliczanego do grupy poetéw-obiektywistow. Autor
wprowadza czytelnika w tworczo$¢ Reznikoffa, stosunkowo malo znanego poety i bardzo

przekonujaco wskazuje na jego wyjatkowo$¢ w tworzeniu literatury $wiadectwa.

Monografia sklada sie ze wstepu, pieciu rozdzialéw, oraz zakonczenia i bibliografii. Wstep
zawiera opis treSci poszczegbdlnych rozdzialéw i zarys wywodu pracy, jasno i klarownie

prezentujac zamiary Autora.

W Rozdziale I dr Partyka omawia poetyke obiektywistyczng i prezentuje metodologiczne
zalozenia swojej pracy. Proponuje odczytanie poezji i prozy Charlesa Reznikoffa przez
odniesienie do sze$ciu wybranych pojec: sincerity, objectification, archiwum, $wiadek,
Swiadectwo, autorstwo. Wybor tych ram metodologicznych jest dobrze uzasadniony i, jak to
pokazuja kolejne rozdzialy, znakomicie sprawdza sie w samej analizie tekstow literackich.
Autor odwoluje sie rowniez do dwoch waznych perspektyw metodologicznych. Po pierwsze
jest to model Zrodet i rozwoju poezji ,odnalezionej” (found poetry), zaproponowany przez
Marjorie Perloff w pracy Unoriginal Genius. Poetry by New Means in the New Century
(2010)); Po drugie, wykorzystuje interpretacje dziejow cywilizacji zachodniej w pracach
Waltera Benjamina: Pasaze, O pojeciu historii i Przyczynek do krytyki przemocy. Taki wybor
horyzontow metodologicznych nadaje studium dr. Partyki szerszy charakter, laczac

interpretacje literaturoznawczg z historyczna i historiograficzng. Udane wydaje sie by¢ uzycie
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nowatorskiego pojecia disarchiving [dysarchiwizacji] dla opisania centralnej metody doboru

i przeksztalcania obcych tekstow w wiekszo$ci omawianych utworéw Reznikoffa.

W rozdziale drugim Habilitant skupia sie na omoéwieniu dwoch form ,$wiadczenia”
(,witnessing”) w tworczosci Reznikoffa. W pierwszej czeSci rozdzialu przedmiotem analizy sa
krotkie wiersze ze wczesnego okresu twoérczoSci Reznikoffa, gdzie poeta wystepuje w roli
swiadka naocznego. Habilitant wskazuje na takie cechy tych utworéw jak ,rzetelnos$¢” i
sobiektywizacja”, ktore prowadza do lakonicznego opisu zycia najbiedniejszych
nowojorczykoéw z perspektywy poety — niespiesznego przechodnia. Dr Partyka umiejetnie
wybral fragmenty tekstow Reznikoffa, i przedstawia zaré6wno doglebne analizy pojedynczych
utwordw, jak i ogdlna interpretacje tego zbioru poezji. Nalezycie wspiera sie w tej analizie
odniesieniami do teoretycznych rozwazan Rolanda Barthesa na temat fotografii.
Przywolywanie kontekstu biograficznego i spoleczno-ekonomicznego, w jakim powstawaly te

utwory jest rowniez waznym elementem interpretacji.

Z kolei w trzyczeSciowym utworze prozatorskim Reznikoffa Family Chronicle,
wykorzystujacym zapiski rodzicow pisarza, dr Partyka odnajduje zastosowanie $wiadectwu
tzw. drugiego stopnia. Reznikoff opracowal te zapiski zydowskich emigrantow z Europy
Wschodniej, dokonujac w nich znaczacych ingerencji formalnych. Habilitant ukazuje, jak
poprzez thumaczenie i dobor treéci autor-syn zawlaszcza narracje rodzicow, przypisuje sobie
autorstwo, ale jednocze$nie oddaje rodzicom glos i ocala od zapomnienia rodzinne archiwum.
Ta cze$¢ rozdzialu nabiera dodatkowej wartoSci poprzez udana kontekstualizacje Family
Chronicle. Dr Partyka precyzyjnie przywoluje historyczne uwarunkowania, w ktorych
powstawaly zapiski, szczegélowo odnoszac sie do rozwoju przemyshu tekstylnego na
Manhattanie. Omawiajac znajdujacy sie w trzeciej cze$ci Family Chronicle opis postepowania
sadowego, Habilitant przywoluje z kolei kontekst prawny utworu, krytycznie oceniajacego
amerykanski system prawny. Ta cze$¢ rozdzialu, cho¢ bardzo interesujaca, jest dosc
rozbudowana i przytlacza wcze$niejsza formalng interpretacje prozy Reznikoffa, jako

literatury Swiadectwa.

W Rozdziale III, The Archival Finders Keepers, Habilitant analizuje dzielo Reznikoffa
Testimony. The United States (1885-1915): Recitative. Dr Partyka sytuuje to dzielo w
kontekscie amerykanskiej prozy dokumentalnej, zywo rozwijajacej sie w polowie
dwudziestego wieku. W toku pracy archiwalnej dr Partyka zidentyfikowal Zrodla, z ktoérych
Reznikoff korzystal kompilujac swoj tom: seria National Reporter System zawierajace
sprawozdania z procesOw karnych. Interpretuje pokazana w tym dziele tworczo$¢ Reznikoffa
jako $wiadczenie trzeciego stopnia: przywlaszczenie glosow $wiadkow zapisanych przez

sprawozdawcow sadowych. Habilitant bardzo rzetelnie ukazuje rozwoj tego projektu (od
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poczatkowych fragmentéw proza, przez pierwsza prozatorska edycje z 1934 roku), do wydan
zlat 60. XX wieku, gdzie Reznikoff przedstawil §wiadectwa w formie wierszowanej). W opinii
Habilitanta Reznikoffa mozna uzna¢ za szczegblnego przedstawiciela literackiej historiografii,
ktory w tworezy sposob przedstawia alternatywna historie Stan6w Zjednoczonych, skupiajac
sie na takich aspektach i zdarzeniach, ktdre laczy ze soba do$wiadczenie anguish. Habilitant
wskazuje na wyjatkowo$¢ projektu Reznikoffa, ktérego wymowa znacznie rozni sie od
dominujacych interpretacji w historiografii amerykanskiej z tego okresu. Testimony,
przywolujac przejmujace historie dyskryminacji sadowej, pokazuje jak przemoc jest wpisana
w funkcjonowanie amerykanskiego systemu prawnego. Bardzo dobrym wyborem Autora byto
uzupehienie ogdlnej interpretacji Testimony na réznych etapach powstawania tego dziela o
szczegOlowe analizy wybranych fragmentéw tekstu, ktore dokladnie ilustruja zastosowane
przez Reznikoffa sposoby i techniki artystycznego przetwarzania oryginalnych materialow

zrodlowych.

Rozdzial czwarty monografii dr. Partyki, ,Depoliticizing the Genocide”, to bardzo dobra
kulminacja interpretacji tworczosci Reznikoffa jako tworcy literatury §wiadectwa. Analizie
poddana jest tu ostatniej publikacji ksigzkowej Reznikoffa, Holocaust (1975). W rozdziale tym
dr Partyka najdobitniej pokazuje jak Reznikoff daje $wiadectwo procesu wyrazania bélu
(tytulowe anguish) przez ulomng i nieprecyzyjna forme jezykowa. Habilitant pokazuje jak
autor tego dziela skutecznie uzywa technike montazu wiersza wolnego w oparciu archiwalne,
tworczo przeksztalcone zeznania $wiadkéw Zaglady. Dr Partyka slusznie podkresla
interpretacyjny charakter wykorzystania przez Reznikoffa angielskich tlumaczen zeznan
ocalonych i oprawcow skladanych podczas proceséw w Norymberdze i Jerozolimie. Tezg
Autora jest, ze metoda zastosowana przez Reznikoffa — zestawienia oryginalnych §wiadectw i
recytatywow poety — ma charakter etyczny, a obcowanie z faktami i ich twoérczym
przeobrazeniem ma doprowadzi¢ czytelnika do do$wiadczenia granicznego. Znaczna cze$c
rozdzialu poswiecona jest omdéwieniu innych dziel, w ktorych Autor odnajduje podobne
metody literackiego Swiadczenia o Zagladzie (prace David Roskiesa, Peter Weissa, i Rolfa
Hochhutha). Mozna by te fragmenty wywodu uzna¢ za odejécie od gtownego tematu pracy,
ale zestawienie pracy Reznikoffa ze tymi utworami pozwala na wskazanie cech, ktore nadaja

utworowi Reznikoffa unikalny charakter.

Taka konstrukcja Rozdzialu IV uprzedza podobny zabieg zastosowany w ostatniej czeSci
pracy, ,Reznikoff’'s Unoriginal Genius and the Tradition of Performing Witness”, w ktorej dr
Partyka w pokusil sie o usytuowanie tworczo$ci Reznikoffa w obrebie nurtu
dwudziestowiecznej literatury $wiadectwa. Autor przekonujaco udowadnia, ze Reznikoffa

mozna uzna¢ za wazny element literackiego pradu unoriginal genius opisanego przez
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Marjorie Perloff. Dr Partyka wskazuje na punkty wspolne w zakresie rozwigzan formalnych,
tematyki, czy celow spoleczno-politycznym w pracach Reznikoffa i tworczosci takich autorow
jak Susan Howe, Muriel Rukeyser, Mark Nowak, Heimrad Backer, Robert Fitterman, Vanessa
Place/ DivyaVictor, czy Kenneth Goldsmith. Habilitant udowadnia te paralele i wskazuje na
przypadki inspiracji pracami Reznikoffa. Udanie odczytuje teksty innych autoréw postugujac
sie tymi samymi, co wcze$niej kluczowymi pojeciami: archiwum, $wiadek, Swiadectwo,

autorstwo tekstu.

Monografia Disarchiving Anguish. Charles Reznikoff and the Modalities of Witnessing
stanowi zapis znaczacego badania literatury amerykanskiej. Praca ma przejrzysta strukture, a
i logiczny, klarowny wywod. Oparta jest na nie tylko na rzetelnej analizie tekstow literackich,
ale rowniez na imponujacych skalg badaniach archiwalnych. Monografia ma duza wartos¢,
poniewaz oddaje Reznikoffowi nalezne mu miejsce w historii poezji amerykanskiej i wskazuje
na jego znaczenie dla tworzenia literatury $§wiadectwa. Disarchiving Anguish to ksigzka, w
ktorej dr Partyka pokazuje warsztatowa sprawno$¢, ogromng znajomo$¢ tematu, oraz
umiejetnosé wyboru odpowiednich poje¢ teoretycznych. Ksigzka jest dowodem na to, ze dr

Partyka jest w pelni dojrzalym badaczem literatury i kultury amerykanskiej.

W monografii dr Partyka w $wietny sposéb omowil niejednoznaczna na pierwszy rzut oka
tworczos$¢ Charlesa Reznikoffa i usytuowal ja w szerszym kontekscie literackim i spoleczno-
kulturowym. Na uznanie zasluguje wybor poje¢ interpretacyjnych, ktére przekonujaco
wskazuja na najwazniejsze cechy tworczosci amerykanskiego poety. Ksigzka dr. Partyki jest
bardzo nasycona teoretycznie, ale wydaje sie, ze korzys$¢ dla ogolnej interpretacji moglyby
przynie$¢ dokladniejsze odniesienia do pojecia ,pamieci zbiorczej” (collective memory) czy
pamieci kulturowej (cultural memory). Habilitant nawiazuje do pracy Paula Ricoeura i
przywoluje rozwazania Maurice’a Halbwachsa, a przydatne moglyby by¢ odwolania do

pOzniejszych opracowan, chocby autorstwa Jana Assmanna czy Richarda Terdimana.

2. Ocena innych osiaggnieé¢ naukowych

Po uzyskaniu stopnia doktora Jacek Partyka wspotredagowal cztery monografie zbiorowe i
opublikowat 12 rozdzialébw w monografiach naukowych i 9 artykuléw naukowych oraz jedna
recenzje. Jest to niewatpliwie dorobek znaczacy zaréwno ilo$ciowo, jak i jako$ciowo. Uklada

sie on w kilka cykli tematycznych.
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Szesc tekstow jest bezposrednio zwigzanych z tematem monografii Disarchiving Anguish i
dotyczy réznych aspektow tworczo$ci Charlesa Reznikoffa. Teksty te zostaly cze$ciowo
wykorzystane w monografii. Trzy z nich bezposrednio dotycza glownych watkow
przedstawionych w ksiazce (,Mowa zalezna. Charlesa Reznikoffa (prze)pisanie Holocaustu”,
»Writing of Crisis and Crisis of Writing: Charles Reznikoff’s ,, Testimony” (1934)” i ,Archives
of the Machine Age: Charles Reznikoff’s ,Testimony. The United States (1885-1915):
Recitative”). Artykul ,Charles Reznikoff and the Rhetoric of Witnessing through Silence”
poswiecony jest miniaturom poetyckim Reznikoffa w kontekécie retoryki ciszy jako kategorii
literackiej. Dwa teksty, “Literackie formy graniczne (Weiss — Reznikoff — Grynberg) i ,,Casting
a Shadow Backwards and Forwards: The Para-Holocaust Fiction of Charles Reznikoff, Isaac
Bashevis Singer and Bernard Malamud” to ciekawe studia komparatystyczne, w ktoérych
tworczos$¢ Reznikoffa pokazana jest na tle innych dziet literatury §wiadectwa i piSmiennictwa
dotyczacego Zaglady. W inny sposéb wykorzystany zostal w monografii wezeéniejszy artykul
»Stitch, Stich and Stichomancy: Poetry by Other Means in Susan Howe’s Spontaneous
Particulars” : w ktorym Autor interpretacyjnie wykorzystuje wypracowane przez Marjorie

Perloff’s pojecie “unoriginal genius”.

Tekst ,,,,Casting a Shadow Backwards and Forwards” laczy sie tematycznie z innym cyklem
artykulow opublikowanych przez Habilitanta, w ktorych porusza on problemy klasyfikacji i
miedzynarodowej recepcji literatury Holokaustu. Dr Jacek Partyka w interesujacy i doglebny
sposOb omawia przebieg krytycznej debaty nad powiescia Jerzego Kosinskiego Malowany
ptak (, The Critical Reception of Jerzy Kosinski’s ,,The Painted Bird” in Poland and in the
United States). Odwaznie wchodzi w polemike z krytycznymi recenzjami i opracowaniami
Sklepéw cynamonowych Brunona Schulza (,,Obfite zaplecza ,,Sklepéw cynamonowych” albo
o (po)etyce interpretacji tworczoSci Brunona Schulza w konteks$cie anglosaskim™).
Przedstawia tez oryginalng interpretacje powiesSci Lewisa Wallanta The Pawnbroker,

wchodzac w polemike ze weze$niejszymi krytycznymi opiniami na temat tego utworu.

Cynthia Ozick to kolejna przedstawicielka literatury zydowsko-amerykanskiej, ktorej
tworczos¢ dr Partyka omawia w trzech tekstach. Podobnie jak w monografii pos§wieconej
Reznikoffowi, w tych krotkich tekstach zwraca uwage umiejetne dobranie poje¢ krytycznych,
dzieki ktéorym Habilitant jest w stanie nada¢ swoim interpretacjom nowy wymiar. W
»Vicarious Victimhood in Holocaust Literature” jest to pojecie ,ofiary z urojenia” (,ofiary
delegowanej”, ang. vicarious), a powie$¢ Ozick The Messiah of Stockholm jest tu trafnie
zestawiona z utworem Austerlitz niemieckiego pisarza W. G. Sebalda. W artykule ,,Between
Nostalgia and Self-Hatred: The Problem of Identity in Cynthia Ozick’s ,The Shawl””

Habilitant wykorzystuje pojecie ,samonienawiSci” dla nowego odczytania tekstu
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amerykanskiej autorki. Kolejna interpretacje The Shaw! dr Partyka przedstawia w artykule
,Deathfugue and the Maidens: The Intertextual Bonds Between Paul Celan’s ,,Todesfuge” and
Cynthia Ozick’s ,The Shawl” Re-Considered”), gdzie widzi w tej powieSci forme
nieortodoksyjnego midrasza i prozatorskie wykorzystanie obrazéw z wiersza Paula Celana
»~Todesfuge”, celnie wskazujac na odniesienia obu utworéw do motywu ,Smierci i

dziewczyny”.

Pozostale publikacje obejmuja badania historyczno-literackie dotyczace poetyki
modernistycznej w ujeciu poréwnawczym i intertekstualnosci. Artykut ,,The Double Man:
W.H. Auden’s Transatlantic Transformation” poswiecony jest przyczynom i konsekwencjom
decyzji Audena o emigracji do Ameryki w r. 1939 i umiejetnie interpretuje tworczo$¢ poety w
kontekscie jego przekonan politycznych i uwarunkowan spoleczno-politycznych w okresie
przed wybuchem drugiej wojny §wiatowej. W rozdziale ,Milosz i Auden” Autor zestawia ze
soba dwoch wybitnych tworcow modernistycznych odwotujgc sie do szerokiego kontekstu
literatury anglosaskiej. Inny tekst po$wiecony programowi literackiemu Czestawa Mitosza i
jego ocenie poezji wspolczesnej to ,Wypisy z ksiag uzytecznych” jako wypowiedz programowa
Czeslawa Milosza” z 2014 r. Jacek Partyka po$wiecit tez tekst amerykanskiej poetce Louise
Bogan (,Zachwyt i rozpacz Louise Bogan”), w ktorym zwracaja uwage wrecz modelowe analizy

wybranych wierszy.

Cechg charakterystyczng pracy naukowej dr. Partyki jest, ze krytycznie patrzy na wezeSniejsze
interpretacje literackie i odwaznie przedstawia swoje wlasne analizy, wynikajace z nowych
przemys$len i wykorzystania oryginalnych poje¢ interpretacyjnych. Wida¢ to wyraznie w
tekstach poswieconych Stephenowi Crane’owi (,Portret zolnierza z okresu naiwnosci. O
wSzkartatnym godle odwagi” Stephena Crane’a”) raz Jamesowi Baldwinowi (,,Glebiej w bol.
Glo$ to na gorze”), gdzie Autor z powodzeniem uzywa kategorii intertekstualnosci w §wiezych
odczytaniach tych kanonicznych utworéw. Interesujace sa rowniez teksty dotyczace tematu
przedstawien w powieéci graficznej ( ,Communicating Across the Gap: Art. Spiegelman’s
Visualisation of the Holocaust”) i w propagandowej fotografii okresu drugiej wojny Swiatowej
i malarstwie wspo6lczesnym: ,Przedmiot nomadyczny. Kilka uwag o fotografii chlopca z

warszawskiego getta (Zydzi wschodniej Polski 2021)”.

Teksty napisane przez dr. Partyke pokazuja na szeroki charakter jego zainteresowan
naukowych, a jednocze$nie na umiejetno§¢é wnikliwej analizy utworéw literackich przy
wykorzystaniu dobrze dobranych poje¢ krytycznych. Na uwage zasluguje umiejetne
zestawianie tekstow do analizy poréwnawczej i, ogolnie mowige, postugiwanie sie metodami
komparatystyki literackiej. Autor w sposob odkrywczy interpretuje teksty literackie, ale

réwniez we wzorcowy sposOb przedstawia konteksty spoleczne i $rodowiskowe ich
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powstawania i pdzniejszej recepcji. Dorobek naukowy dr Partyki to oczywisty dowod na to, ze

jest on znaczacym badaczem literatury zydowsko-amerykanskiej i literatury modernizmu.

Dr Partyka bardzo sprawnie postuguje sie stylem akademickim, zar6wno w jezyku angielskim,
jak i polskim. Teksty jego autorstwa $wietnie sie czytaja, i sg atrakcyjne nie tylko dla badaczy
z pokrewnych dyscyplin, ale rowniez dla czytelnikow ogdlnie zainteresowanych literatura
amerykanska i piSmiennictwem na temat Holocaustu. Wszystkie prace maja logiczna
strukture i przejrzysty wywod. Zalowaé mozna nieco, ze praktycznie wszystkie rozdzialy i
artykuly autorstwa dr. Partyki ukazaly sie w polskich czasopismach naukowych i
monografiach zbiorowych. S3 to bardzo wartoSciowe teksty, ktore zasluguja na szersze

upowszechnienie w miedzynarodowym obiegu naukowym.

3. Ocena innej aktywnosci naukowej, oraz pracy dydaktycznej,

organizacyjnej i popularyzatorskiej

Dr Partyka dynamicznie uczestniczy w dzialaniach naukowych i organizacyjnych. Po
uzyskaniu stopnia doktora wyglosil referaty na 23 konferencjach naukowych. Jest bardzo
aktywnym czlonkiem Polskiego Towarzystwa Studiow Amerykanistycznych. Odbyl staze
naukowe w 5 oérodkach zagranicznych. Zdobycie przez Habilitanta takich stypendiow jak
Fulbright Senior Award czy Stypendium Clifford and Mary Corbridge Trust $wiadczy o

wysokiej ocenie jego projektow w skali globalnej amerykanistyki.

Dr Partyka jest czlonkiem zespoldow redakecyjnych Polish Journal for American Studies i
Crossroads. A Journal of English Studies. Jest rowniez stalym recenzentem czasopism
naukowych Er(r)go. Theory/Literature/Culture, Review of International American Studies,
oraz Analecta politica. Udziela sie réwniez na forum miedzynarodowym poprzez wyklady

goscinne.

Dr Partyka ma znaczacy dorobek dydaktyczny, w ktorym uwage zwracaja autorskie kursy z
literatury zydowsko-amerykanskiej, modernizmu w poezji i prozie amerykanskiej, i
najnowszej literatury amerykanskiej. Byl promotorem 14 prac magisterskich i 26 prac

licencjackich. Jego dzialalno$¢ we wszystkich obszarach pracy zawodowej zasluguje na

pozytywna ocene.
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Konkluzja

Pan dr Jacek Partyka jest w pelni samodzielnym i dojrzalym badaczem literatury
amerykanskiej. Stwierdzam jednoznacznie, ze przedstawione do oceny osiagniecia
naukowe stanowia znaczny wklad w rozwdj literaturoznawstwa i spelniaja
wymagania okreslone w art. 219 p. 1 ust. 2 Ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. - Prawo
o szkolnictwie wyzszym i nauce. Aktywnos$é naukowa dr. Partyki spelnia
warunki okreslone w art. 219 p. 1 ust. 3 Ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. - Prawo o

szkolnictwie wyzszym i nauce.

Stwierdzam wiec, ze dr Jacek Partyka spelnia warunki ustawowo stawiane
kandydatom do stopnia doktora habilitowanego i wnosze o dopuszczenie go do
dalszych etapéw postgpowania w sprawie nadania stopnia doktora

habilitowanego.

Dbeguiees {Werne

Dr hab. Zbigniew Mazur
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